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(SchluB.) 3
Die Rufe und Pfeifchen der Polizisten
erténten unauthoérlich. Aus den Lift-

schachten horte man nunmehr anstatt
der Hammerschlige tiefe Seufzer. Offen-
bar wurden die Maschinen, bevor man
sie in Betrieb setzte, ausprobiert. Ich
schloB die Augen und vertraute mich
der Hut der heiligen Brigitta an. Es
. wiirden nicht drei Akte sein, wie der
Professor meinte, sondern mindestens
fiinf, und fiir jemand, der abgesehen von
allem anderen noch eine unbeglichene
Rechnung mit Monsieur de Vareze hatte,
konnte niemand sagen wieviele... Z-z-z
tonte es aus dem Schacht. Ieh trat an
die Balustrade, um einen letzten Blick
auf die schone Weltstadt zu werfen. Es
wiirde wohl einige Zeit dauern, bis ich
wieder Gelegenheit hatte, eine Aussicht
zu genieBen. Es wire denn die Aussicht
von einem Schafott, aber die ist ja so
begrenzt... Was war los? Hatte sich
dort unten etwas ereignet ?

Es sah so aus.

7.

Zwei Autos dringten sich eben mit
grofBem Getute durch das Gewiihl. Die
Polizei, die ihnen anfangs durch Pfiffe
bedeutet hatte, zu stoppen, pfiff nun-
mehr, damit die Menge sich zerstreute.
Ihr cireulez, circulez, drang abgeschwiicht
zu mir hinauf. Die Miinner in den Autos
sprangen heraus und wurden, auf den
Schultern und Ellbogen der Ordnungs-
macht zum Eingang des Turmes getra-
gen. In die Menschen, die beim Eingang
standen, kam eine abflutende Bewegung
— sie wurden offenbar heftig gegen
ihren Willen aus den Positionen gedriingt,
die sie sich erobert hatten, um die Lifts
zuerst zu stiirmen. Es folgte eine Pause,
die von dumpfen unverstindlichen Lau-
ten erfiillt war. Was geschah dort unten?
Wer war da gekommen ? Plotzlich kam
aus dem Liftschacht ein Brummen wie
aus einer Orgelpfeife. Kein Zweifel, der

majestitische Fahrstuhl war auf dem
Wege hinauf.
Sollte ich die Klettertour iiber die

Auflenseite wagen ? Was konnte das nii-
tzen ? Dort unten wiirde man mich hoéch-
stens fiir den wirklichen Dieb halten,
das wiire damit erreicht. Der Lift hielt
an. Vier Herren stiegen aus.

Der Anblick von zweien von ihnen be-
stitigte meine iirgsten Befiirchtungen.
Die Rubrik Polizist schwebte iiber ihnen,
wie ein Schild iiber einer Fassade. Wer
oder was der dritte sein mochte, war mir
nicht so ganz klar; ich riet auf einen
Beamten in irgend einem Ministerium.
Der Anblick des vierten entziindete einen
Hoffnungsstrahl. Es war Herrn Collins
Freund, Monsieur Lavertisse. Aber na-

E

tiirlich konnte er sehr wohl als Mitschul-
Jdiger arretiert sein, und man hatte ihn
vielleicht als Kronzeugen mitgenommen.
Die vier Herren schritten ohne zu zdgern
dem Restaurant zu. Aus dem Lift folgte
illl\mm das Personal mit staunenden Bli-
CKen.

Auf der Schwelle des Restaurants kam
ihnen der Professor entgegen. Ein Ge-
spriich entspann sich. Ich schlich niiher
heran, um zuzuhéren — ich glaubte das
Recht dazu zu haben.

«Sie haben also durch diesen Herrn —
der Sprecher deutete mit einer Geste auf
Monsieur Lavertisse -— Seiner Exzellenz

Farbe ist Leben!

Deshalb werden blasse und fahl aussehende
Lippen und Wangen von niemandem ge-
schétzt. Und wie leicht kann jede Frau ihnen
ein rosiges frisches und jugendliches Aus-
sehen verleihen durch

KHASANA

LIPPENSTIFT und WANGENROT

Unter & verschiedenen Farbténen, - darunter
der diskrete Superb-Lippenstift, - ist fir jeden
Schénheitstyp der passende Stift zu finden.
Khasana - Superb - Creme zaubert natirlich
wirkende Frische auf den Wangen hervor.
Beide sind wetfer-, wasser- und kuf3fest. -
Lippenstift: Fr. 6.-, 12.50 und 35.-.
Wangenrot Fr.. 6.- und 12.50

ein aigentiimliches Angebot zugehen las-
sen ?»

Der P’rofessor neigte den Kopf.

«Hin {iberaus generdses Angebot. Ein
Angebot, das, in drei Worten ausge-

_driickt, die Herrschaft iiber das Parla-

ment bis in eine uniibersehbare Zukunft
bedeutet. Zufolge der apostolischen Suk-
zession in der franzosischen Politik be-
deutet dies, daB der Inhaber von Corne-
lius Herz' Papieren, vor denen das Par-
lament 1892 zitterte, heute eine fast eben-
so unumschrinkte Macht geniefit. Die
Deputierten, die moglicherweise unter-
dessen gestorben sind, haben Sthne, Nef-
fen, Schwiiger oder Schwiegersohne, die
Jetzt an ihrer Statt die Schicksale des
Landes lenken, und zwar nach denselben
kurzsichtigen Prinzipien, die Frankreich
seinerzeit veranlafBiten, ein Unternehmen
preiszugeben, das ihm einen unberechen-
baren, wohltitigen EinfluB auf die Zu-
kunft der Welt verliehen hiitte.

_Diese Soéhne, Neffen, Schwiiger und
Schwiegersohne werden alles tun, um zu
vermeiden, dafl Namen in einen neuen
Panamaskandal hineingezogen werden —
einein Prozefl, bei dem keines der Doku-
mente fehlen wird, die 1892 fehlten...
Mit diesen Dokumenten in der Hand
kann eine Regierung wie die Seiner
Exzellenz praktisch genommen tun was
sie  will, General Bellamys geplanten
Coup mniederschlagen, das Land ohne
Riicksicht auf sterile Parteiinteressen
regieren, ein neues, besseres Europa auf-
bauen.. Es ist Macht, nahezu unbegrenz-
te Macht, die ich Seiner Exzellenz biete.
Und was verlange ich dafiir ? Eine Baga-
telle, ¢in Nichts. Die Sanktion einiger
kleiner MafBregeln, die ich nur im Inte-
resse des allgemeinen Wohls getroffen
habe, und die nur eine verknocherts,
engbriistige Rechtsanschauung tadelns-
wert oder anstoflig finden kann.»

Der Mann aus dem Ministerium ex-
widerte :

«Ohne mich in eine Debatte iiber den
Wert der erwihnten MaBregel vom
Rechtsstandpunkt einzulassen, mochte ich
Sie doch aufmerksam machen, dafi sie
Seiner Exzellenz und  vielen anderen
ziemlich iiberfliissig erscheinen.»

Der Professor antwortete :

Ich gestatte mir einer solchen Auffas-
sung auf das entschiedenste entgegen-
zutreten. Es ist moglich, wenn auch
nicht sicher, dafl sie bei einer Verhand-
lung mit einer so weitblickenden und
humanen Personlichkeit wie Seiner Ex-
zellenz, der die beste Regierung prisen-
tiert, die das TLand seit Jahren hatte,
unnotig gewesen wiren. Aber folgt dar-
aus, dafl dies auch der Fall war, wenn
ein anderer an der Spitze der. Regierung
gestanden hiitte, beispielsweise General
Bellamy oder Monsieur de Varéze ? Nein.
Und Sie wissen ebenso gut wie ich, daB




